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Pilgerfilthrer und Rom-Reiseliteratur des
12. bis friihen 17. Jahrhunderts

Nine Miedema

I. Einleitung

Die ,Wunder Roms* Fast klingt es wie modernes Marketing, wie
ein geschicktes city branding des 21. Jahrhunderts — aber bereits
im Mittelalter, seit dem 12. Jahrhundert, kursierten verschiedene
lateinische Texte, die sich mit diesem werbenden Titel schmiick-
ten (Mirabilia Romae). So verschieden die Autoren und ihre
Texte sind, es eint sie der Versuch, die auch heute noch faszinie-
rende Vielfalt der historischen Schichten Roms zu erfassen, von
der Antike bis in die aktuellste Zeit (Abb. 52).

Keine Stadt des Heiligen Romischen Reiches wies in derart
beeindruckendem Umfang antik-pagane und zeitgenossisch-
christliche Bauten auf. Damit wurde fiir einen mittelalterlichen
Reisenden in keiner anderen Stadt des Reiches die Idee so deut-
lich sichtbar, ja buchstéblich greifbar, dass die rémische Antike
und das Mittelalter als ein geschichtliches Kontinuum zu verste-
hen seien. Bestatigt wurde fiir die Rombesucher des Mittelalters
gleichzeitig die Vorstellung, dass das westliche Mittelalter im
Sinne der translatio imperii, d. h. der Weitergabe der Weltherr-
schaft im heilsgeschichtlichen Denkmodell, eine Zeit sei, die die
,heidnische Kultur der Antike durch den christlichen Glauben
tiberwunden und iiberhéht hatte.

Die rémische Kirche Sancta Maria Rotunda im Pantheon
gehort zu den eindrucksvollsten Zeugnissen dieser Spannung
zwischen der mittelalterlichen Hochachtung fiir die Antike und
ihrer gleichzeitigen Abwertung als einer ,heidnischen’ Uber-
gangsphase. Gerade dieser Rundbau weckte immer wieder das
Interesse der Romreisenden. Auf eine andere Weise reprisentiert
die Peterskirche mit ihrer Erinnerung an die ersten, antiken Kei-
me des Christentums die rémische Vermischung von Antike
und Mittelalter.

Il. Texte iiber die ,,Wunder” Roms

Der élteste Text, der den Titel Mirabilia Romae trigt, entstand
zur Zeit der ,Renaissance des 12. Jahrhunderts‘ (mehrere latei-
nische Fassungen des Textes wurden 1940 bis 1953 von Valenti-
ni/Zucchetti ediert: Codice topografico della citta di Roma; vgl.

die 2014 erschienene Ubersetzung von De mirabilibus urbis Ro-
mae des Magisters Gregorius aus dem 12./13. Jahrhundert).
Zwar gibt es keinen direkten Zusammenhang zwischen der Wie-
dereinrichtung des romischen Senats im Jahr 1143/44 und der
Entstehung dieses Prosatextes, aber er ist deutlich geprigt von
einer Verherrlichung der Antike, wie sie fiir die ,Renaissance des
12. Jahrhunderts' typisch ist. Der Autor ist unbekannt; er muss
sowohl ein im Bereich der antiken Geschichte, Literatur und
Kultur sehr belesener Gelehrter als auch ein ausgezeichneter
Romkenner gewesen sein.

Der erste, enzyklopddische Teil der Mirabilia Romae zihlt
die antiken Bauten auf, systematisch nach Sachgruppen geord-
net: die Tlirme der Stadtmauer, die Stadttore, Triumphbogen,
Berge, Thermen, Palaste, Amphitheater, Briicken usw. Es folgen
nach diesen niichternen Listen in einem zweiten, narrativen Teil
einige Einzelkapitel, die antike Bauten mit Sagen oder mit
christlichen Legenden verbinden. So wird etwa iiber das Kapitol
die beriihmte Legende erzahlt, dass Kaiser Oktavian, der spitere
Augustus, hier in einer Vision die Jungfrau Maria mit dem
Christkind erblickt und dadurch erkannt habe, dass er sich, als
weltlicher Herrscher, Christus als Weltenherrscher unterordnen
miisse; es wird die Weihe des Pantheons vom Tempel zur Kirche
durch Papst Bonifatius IV. (amt. 608—615) erzihlt; aber auch die
Ehrung der, wie es im Text heif3t, ,,heidnischen ,Philosophen
Praxiteles und Phidias durch die Aufstellung der Statuen der
Dioskuren. Der dritte, topographische Teil der Mirabilia Romae
ordnet die antiken Bauten unabhingig von den Sachgruppen in
einem groflen Rundgang durch die Stadt an. Er ermoglicht da-
bei prinzipiell eine Stadtwanderung, die die verschiedenen an-
tiken Bauten in allen Regionen der Ewigen Stadt abschreitet.
Dabei dienen immer wieder Kirchen als Orientierungspunkte:
Bei aller Wertschitzung der antiken Macht und Schénheit der
Ewigen Stadt bleibt sie auch fiir den Autor der Mirabilia Romae
selbstverstandlich der christliche Mittelpunkt der Welt. Der ge-
rade beschriebene dritte Teil ist mit dem Einsiedler Itinerar ver-
gleichbar, einem in lediglich einer Handschrift iiberlieferten
Text der Karolingerzeit, der seine handschriftlichen Doppelsei-
ten in einem klug durchdachten System jeweils so aufbereitet,
dass der Benutzer der Handschrift, durch Rom wandernd und
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Abb. 52 | Rom als Caput mundi, Miniatur eines Romplans mit antiken Monumenten und Kirchen der Stadt, aus: Les Trés Riches Heures du Duc de Berry,
erstes Drittel des 15. Jahrhunderts, Chantilly, Musée Condé, Inv.-Nr. Ms 65
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vom Codex aufblickend, links und rechts diejenigen Bauten er-
kennen konnte, die in der Handschrift jeweils links und rechts
vom Falz aufgefiihrt sind (Walser 1987) (Abb. 53). Zweifelhaft
bleibt allerdings, ob solche Texte tatsichlich zum Erwandern
der ,Wunder Roms*“ verwendet wurden, oder ob sie vielmehr
fiir eine Art armchair travelling, fiir die Rezeption am Lesepult,
gedacht waren, vielleicht sogar an einem von Rom weit entfern-
ten Ort. Nicht alle Leser der Rombeschreibungen miissen Rom
selbst besucht haben oder auch nur eine Reise nach Rom vor-
gehabt haben.

Wie auch immer man sich die tatsichliche Benutzung der
Mirabilia Romae vorzustellen hat, sie blieben iiber Jahrhunderte
eine sehr beliebte Quelle fiir die mittelalterlichen Kenntnisse der
antiken Stadt Rom: Es sind auch heute noch Hunderte von Hand-
schriften und Drucken des Textes aus dem 12. bis 16. Jahrhundert
tiberliefert, sowohl auf Latein als auch in den diversen europi-
ischen Volkssprachen (Miedema 1996, S. 17-251; ein lateinischer
Druck des 15. Jahrhunderts wurde 2011 vom Consortium of

European Research Libraries faksimiliert [La stampa Romanal;
Edition der deutschsprachigen Fassungen des 14. bis 16. Jahrhun-
derts bei Miedema 1996, S. 327-358). Im Laufe dieser langen
Uberlieferungsgeschichte wurde der Text immer wieder tiberar-
beitet und ergénzt oder gekiirzt, sodass die Handschriften und
Drucke der Mirabilia Romae untereinander stark abweichen,

Charakteristisch fiir alle Fassungen der Mirabilia Romae ist je-

doch, dass sie ausgehend von antiken historischen und literari-
schen Quellen den Versuch unternehmen, den verschiedenen
antiken Ruinen in der Ewigen Stadt eine Funktion, eine ge-
schichtliche Bedeutung zuzuweisen — man erhilt den Eindruck,
es sollte kein rémischer Kaiser ohne Palast, keine antike Gottheit
ohne Tempel bleiben. Neben Kapiteln wie demjenigen iiber die
Stadttore, die ohne Ausnahme identifizierbar sind, stehen somit
Kapitel, in denen den vorhandenen Ruinen, und manchmal auch
Orten ohne Ruinen, mithilfe gelehrter Vermutungen Verbindun-
gen zur antiken Geschichte der Stadt zugewiesen wurden. Aj

diese Weise entstand zwar ein beeindruckendes Bild von der

Abb. 53 | Doppelseite aus der Einsiedler Sammelhandschrift mit dem /tinerarium Urbis Romae, Fulda, um 800, Einsiedeln, Stiftshibliothek, Sign. Ms. 326 (1076),

fol. 79v-80r
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Grofe, Pracht und Bedeutung der antiken Stadt, die Zuordnun-
gen der Ruinen zu einzelnen Gottern, Kaisern oder sonstigen his-
torischen Personen und Ereignissen ist nach heutigen Maf3stdben
jedoch an vielen Stellen durchaus phantasievoll oder zumindest
spekulativ. Einen unmittelbar praktisch verwendbaren Reisefiih-
rer durch die antike Stadt in ihrem zeitgendssischen Gewand
wollte der Autor wohl nicht verfassen, sondern eine an der realen
Topographie grob orientierte, literarisierte, die Ewige Stadt in all
ihrer vorchristlichen un d christlichen Bedeutsamkeit hervor-
hebende Stidtebeschreibung.

Einen Vorliufer hatte der systematische erste Teil der Mira-
bilia Romae z. B. bereits in den um 1124/25 entstandenen Gesta
regum Anglorum des William of Malmesbury (1080-1143) (Kat.-
Nr. 50). Dieser englische Gelehrte fiigte in seine grof3 angelegte
Geschichte der englischen Koénige (in Prosa) eine kurze Rom-
beschreibung ein, die die Stadttore aufzihlt und angibt, welche
Kirchen sich in deren jeweiliger unmittelbaren Néhe befunden
haben.

Bereits kurz nach der Entstehung der Mirabilia Romae ver-
wendete ein anonym gebliebener Autor sie fiir seine Graphia au-
reae urbis Romae (Kat.-Nr. 48). Nach einer geschichtlichen Ein-
leitung iiber die Griindung und die ersten Kénige Roms iiber-
nimmt die ebenfalls in Prosa verfasste Graphia aureae urbis Ro-
mae Teile der Mirabilia Romae und ergdnzt sie um eine Be-
schreibung des (angeblichen) Hofzeremoniells der rémischen
Kaiser. Erneut fiigt sich diese Neubearbeitung des Textes gut in
das antikenverherrlichende Gedankengut der ,Renaissance des
12. Jahrhunderts".

Aber auch Magister Gregorius, ein englischer Autor des 12.
oder 13. Jahrhunderts, schrieb einen Prosatext, der die mit dem
Titel Mirabilia Romae fast identische Uberschrift De mirabilibus
urbis Romae tragt (Kat.-Nr. 51). Gregorius’ Ansatz ist deutlich
von demjenigen des Autors der eigentlichen Mirabilia Romae
verschieden, und er scheint diesen zuletzt genannten Text nicht
gekannt zu haben. Gregorius geht ausfithrlicher auf einzelne Bau-
ten bzw. Ruinen ein, und in seiner Bewunderung z. B. fiir die
Schoénheit antiker Statuen zeigt er erheblich mehr Interesse fiir
die Asthetik der antiken Artefakte als fiir die historische Topo-
graphie Roms. Die eigentlichen Mirabilia Romae verzichten in
ihrem Bemiihen um eine vollstindige Aufzihlung aller antiken
Bauten und Gegenstinde in Rom auf die Darstellung nahezu jeg-
licher Details der Architektur, der Ausschmiickung der Bauten
oder auch der einzelnen Statuen; Magister Gregorius dagegen
mafd Bauten wie das Pantheon aus, bewunderte die Schénheit
einzelner Statuen und avanciert so in seiner Konzentration auf
einige einzelne Wunder‘ der Ewigen Stadt zu einem regelrechten
Kunstliebhaber avant la lettre. Seine Rombeschreibung ist aller-
dings, in starkem Kontrast zu den eigentlichen Mirabilia Romae,
in lediglich einer Handschrift iiberliefert.

Auch der Islinder Nikulas Bergsson 11159), der Mitte des
12. Jahrhunderts seinen Leidarvisir verfasste (,Wegweiser* Kat.-
Nr. 52), scheint, wie Magister Gregorius, die Mirabilia Romae
nicht gekannt zu haben. Sein niichterner Reisebericht in schlich-
ter Prosa nennt umfassend die Stationen auf seiner Reise nach
Jerusalem, wihrend derer er auch Rom besuchte. Auch wenn
seine Angaben zur Ewigen Stadt nicht sehr umfangreich sind,
lassen sie immerhin erkennen, dass ihn antike Bauten wie das
Pantheon beeindruckt haben.

Eine ginzlich andere Form, seiner Bewunderung fiir die An-
tike Ausdruck zu verleihen, wihlte dagegen Hildebert von La-
vardin (1055-1133, Kat.-Nr. 49), noch vor der Entstehung der
eigentlichen Mirabilia Romae. Unter den vielen lateinischen Ge-
dichten, die er hinterlie3, befassen sich zwei mit der Stadt Rom
- eines, das in kunstvoll klagenden, nach antiken Vorbildern ge-
stalteten Versen an die einstige Grofle der Ewigen Stadt erinnert,
ein zweites, in dem Freude iiber die Verwandlung der Stadt vom
caput der paganen Welt zum Zentrum des christlichen Univer-
sums in dhnlich vollendetem Stil zum Ausdruck gebracht wird.
Beide Zeitschichten bzw. Welten, Antike wie Mittelalter, werden
von Hildebert in ihrem Eigenwert wahrgenommen. Intendiert
wird keine detailreiche Beschreibung der Stadt und ihrer Rui-
nen, sondern vielmehr ein hochliterarisches Spiel mit den ver-
schiedenen Formen der rhetorischen laudatio temporis acti
(,,Lob vergangener Zeiten) und der laus urbis (,,Stadtelob®).

II. Illustrierte Texte zu den ,,Wundern“

Die bisherigen Beispiele zeigen, dass das antike Rom im Mittel-
alter in sehr unterschiedlichen literarischen Formen beschrieben
wurde. Teils iibernahmen die Autoren éltere Texte iiber die Mi-
rabilia der Ewigen Stadt, teils beobachteten und beschrieben sie
offenbar unabhingig voneinander die eigentiimliche Mischung
antiker Ruinen und zeitgendssisch-christlicher Bauten in Rom.
Es fillt dabei auf, dass die Stadt im Mittelalter zwar an sich im-
mer wieder bildlich dargestellt wurde, z. B. auf Einzelblattern mit
Stadtansichten, in Miniaturen, auf Fresken usw. (Frutaz 1962).
Die frithen Handschriften der genannten Rombeschreibungen
aber verlassen sich ganz auf das Wort und enthalten keinerlei
Tlustrationen. Es gibt lediglich eine — deutschsprachige - Hand-
schrift der eigentlichen Mirabilia Romae, die Federzeichnungen
enthilt. Sie stammt aus dem 15. Jahrhundert und setzt, wohl oh-
ne dass der Zeichner die Ewige Stadt aus eigener Anschauung
kannte, die im Text vorgefundenen Angaben textgetreu, aber
vom Vergleich mit der realen Stadt befreit, in Bilder um. So wird
das Pantheon ohne die charakteristische Rundform abgebildet;
das Kapitol, iiber das in den deutschsprachigen Mirabilia Romae
erzihlt wird, es habe sich dort auf dem Dach eines Tempels ein
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Fischteich befunden, wird mit einem runden Becken dargestellt,
in dem Fische schwimmen (Miedema 1996, Abb. 21, 24).

Noch bis weit in das 16. Jahrhundert verzichten die Hand-
schriften und Drucke der wichtigsten spatmittelalterlichen
Romfiihrer, anders als man dies heute wohl erwarten wiirde, auf
Stadtpldne bzw. Stadtansichten in Vogelperspektive, obwohl sie
die zeitgendssische Chronistik etwa Hartmann Schedels) zu
dieser Zeit bereits kannte. So fehlt eine Stadtansicht auch im seit
1475 am weitesten verbreiteten Pilgerfiihrer, dessen Titel eben-
falls auf die ,Wunder* der Ewigen Stadt verweist, damit aber de-
zidiert die christlichen Wunder meint: die Mirabilia Romae vel
potius Historia et descriptio urbis Romae, ,Die Wunder Roms
oder besser die Geschichte und Beschreibung der Stadt Rom*
(Kat.-Nr. 53). In diesem Text finden die antiken Bauten kaum
Erwdhnung, auch wenn er im ersten Teil der Graphia aureae
urbis Romae vergleichbar) mit einer Geschichte der Griindung
und der ersten Kénige der Stadt Rom beginnt, die mit den r6-
mischen Kaisern fortgesetzt wird und mit Konstantin dem Gro-
8en und der Konstantinischen Schenkung endet. Gelegentlich
wird dieser Teil des Textes in den Drucken mit einer Darstel-
lung der Rhea Silvia oder der Wolfin mit Romulus und Remus
illustriert, wobei sich im Hintergrund eine stark stilisierte Stadt-
silhouette befinden kann (Abb. 54).

Biluia nati funt. ‘Romul? Efto dicar
Bernius ‘Romum appellatum fuifle
‘ et pro ‘Romo romulum blandimenti
' canfa:oeinde gandent entm oiminuti
| uo blanditie-&ed quia limus flows
4 omies biftorici pfum feribunt ‘Ro

DDH cinitas fancta
caput mundis Bnno
poft enerficis Lroia
nescccceets Vs Pundi
vero «9Dsccccs etals
Ftem romulus et ‘Re
m? ex maite Flia rhea

Abb. 54 | Rhea Silvia
und die Romische
Wolfin mit Romulus
und Remus, Illustra-
tion zu: Mirabilia
Romae vel potius
Historia et descriptio
urbis Romae,

Rom um 1485-1489
erschienen bei
Andreas Freitag,
Privatsammlung

Im zweiten Teil konzentriert sich der anonyme Autor ganz
auf die Gotteshauser, sowohl auf die Sieben Hauptkirchen (Sancti
Johannis in Laterano; Sancti Petri in Vaticano; Sancti Pauli extra
Muros; Sanctae Mariae Maioris; Sancti Laurentii extra Muros;
Sanctorum Sebastiani et Fabiani; Sanctae Crucis) als auch auf ei-
ne grofle Zahl sonstiger Kirchen. Dargestellt werden die Reli-
quien, die sich in diesen Kirchen befanden, und die Ablisse, die
man durch den andachtigen Besuch der Gotteshiuser erhalten
konnte. In diesem Text spielen somit weniger die traditionellen,
eigentlichen Mirabilia Romae eine entscheidende Rolle als viel-
mehr die miracula: An vielen Stellen wird andachtig an christli-
che Wunder erinnert, die durch die Reliquien in den romischen
Kirchen ausgelost worden seien. — Ein dritter Teil des Textes lis-
tet schlieSlich kalenderartig alle Stationstage mit den dazugeho-
rigen Stationskirchen auf, sodass ein Rompilger nachschlagen
konnte, welche Kirchen an denjenigen Tagen, die er in Rom ver-
brachte, jeweils besondere Ablasse versprachen.

Die skizzierte Konzentration auf das christliche Rom wird
allerdings in der Uberlieferung oft dadurch gebrochen, dass ins-
besondere bei den lateinischen Drucken die eigentlichen Mira-
bilia Romae mit den Mirabilia Romae vel potius Historia et des-
criptio urbis Romae zusammengebunden wurden. Beide Texte
wurden wohl hiufig zusammen, wenn auch in separaten Lagen,
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Abb. 55 | St. Peter mit
neuer Fassade, aus
Hermann Bavinck, Weg-
zeiger Zur den Wunder-
barlichen Sachen der
heidnischen etwan, nun
aber christlichen stat Rom,
Staats- und Stadtbiblio-
thek Augshurg, Sign. Gs. | S5 z
611 S. 24125 ¥ by $oamt

produziert und verkauft. So finden sich auch in diesem Zusam-
menhang die fiir Rom so charakteristischen zwei Gesichter der
Stadt, das oagane und das christliche — zwar nicht innerhalb ei-
nes Textes, aber immerhin zwischen zwei Buchdeckeln.

Durch die Drucke dieses Pilgerfiihrers des 15. und 16. Jahr-
hunderts wurden ab 1493 die Romfiithrer nunmehr in der Regel
mit Holzschnitten ausgestattet, die zumindest zu den Sieben
Hauptkirchen eine Illustration boten. Diese Abbildungen zeigen
im Rahmen der Mirabilia Romae vel potius Historia et descriptio
urbis Romae immer die Schutzpatrone der Kirchen, nicht die
Gebéude selbst; in den seltenen Fillen, in denen die Schutzhei-
ligen mit rahmender Architektur versehen sind oder vor Kirch-
gebiduden dargestellt werden, erheben diese keinerlei Anspruch
auf eine detailrealistische Darstellung der bestehenden rémi-
schen Kirchen. Der Text erweist sich als so stabil, dass auch die
Drucke des frithen 16. Jahrhunderts die Peterskirche in ihrer
alten Gestalt beschreiben, obwohl die Bauarbeiten bereits 1506
begonnen hatten.

Erstim 16. Jahrhundert wichst das Interesse an der heute so
selbstverstindlichen detailgetreuen bildlichen Darstellung der
rémischen Bauten. Das 16. und das 17 Jahrhundert kennen
Dutzende von Autoren, die die Tradition der Rombeschreibun-

gen in reich illustrierter Form fortsetzten, entweder mit deutli-

chem Schwerpunkt auf den christlichen Bauten wie bei Her-
mann Bavinck Wegzeiger Kat.-Nr. 58) oder in einer Mischung
antiker und christlicher Monumente wie im Text von Dominicus
Custos (Deliciae Urbis Romae, Kat.-Nr. 57 Abb. 55). Obwohl die
in solchen Texten enthaltenen Holzschnitte und Kupferstiche
nicht in jeder Einzelheit zuverléssig sind, bieten die Abbildungen
etwa des Pantheons, wie es von Custos dargestellt wurde, sowie
der neuen Fassade des Petersdoms in der Wiedergabe Hermann
Bavincks unschitzbare Informationen tiber das Aussehen der an-
tik-paganen wie auch der zeitgenossisch-christlichen ,Wunder
Roms®“in der Frithen Neuzeit und im Zeitalter des Barock. M6-
gen beide Arten der ,Wunder Roms" im Laufe der Jahrhunderte
auch sehr unterschiedlich wahrgenommen worden sein, die Faszi-
nation fiir sie hat nie nachgelassen — vom Mittelalter bis in die
heutige Zeit.

Quellen: Hermann Bavinck, Wegzeiger; Dominicus Custos, Deliciae Urbis Ro-
mae; La stampa Romana; Mirabilia Urbis Romae; Schedelsche Weltchronik; Va-
lentini/Zucchetti, Codice Topografico I1, S. 155-207 (Einsiedler Itinerar)

Literatur: Carragain/Neuman 2016; Esch 2016; Frutaz 1962; Miedema 1996;
Miedema 2003; Walser 1987; Wickham 2015
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